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JUAN CARLOS R.

ANEXO

El Ministro. de Agricultura. Pesca y Alimcnlaciól'l,
PEDRO SOl8ES MIRA

,-El presente Real Decreto entrará en vigor el día siguiente al de su
publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

Dado en Madri¡;l a 10 de julio de 1992,

Canarias en "las condiciones establecidas para la España peninsular, a
partir de la entrada en vigor del Re~Jamento de referencia, si bien en el
mismo se especifica que la aplicaclón de la Politica Comun de Pesca
deberá ir acompañada de la aplicación de medidas particulares para
tener en cuenta las características especificas de las producciones de las
islas Canarias, Hasta la entrada en vigor del nuevo sIstema y de acuerdo
COn los principios generales que inspiran el programa POSEICAN, ~
requiere adoptar medidas específicas de carácter transitorio para el
mercado de los productos de la pesca en el territorio concreto del
anchipiélago canario de forma que permitan el sostenimiento de la
actividad extractiva y aseguren un nivel mínimo de rentas al sector
productor. Las especies cuya producción se trata de apoyar son propi~s
de la actividad de la flota de bajura y representan un notable porcentaje
de la producción final pesquera canaria, cuyas condiciones de mercado
es necesario regular con el· fin de asimilar la comercialización de la
producción de tunidosdel artchipiélago canario a las condicioneS' de la
producción peninsular. regulada por el Reglamento (CEE) número
3687(91 del Consejo, por el que se establece la Organización Comun de
Mercados en el sector de productos de la pesca.

En su virtud, dispongo:

Articulo l.0 A los efectos de lo diSpuesto en la presente Orden, se
regula la comercialiución en primera venta de las siguientes especies de
mnidos:

Atún, «Thunnus thynnus» (Linnaeus, 1758), conocido localmente
por Patudo.

listado. «Euthynnus pelamis», (Linnaeus, 1758).
Patudo, «Thunnus obesus» (Lowe, 1839), conocido localmente por

Tuna.
Rabi!. «Thunnus albacare5» (Bonaterre, 1788).
Atún blanco, «Thunnus alalungéi» (Bonaterre, 1788), conocido local­

mente por Bamlote.

Art.·2.0 Las ayudas que se establecen en la presente disposi~ión

serán de aplicaciónexc1usivamente para. la producción de tumdos
destinada a la transformación industrial, procedente de la flota artesanal.
registrada y con base en et·citado archipiélago. Con tal fin, se ent.end~ra
por _~ransformación industrial tanto la congelación como la fabncaClón
de conservas.

Art: 3.° Serán beneficiarios de las ayudas previstas en la presente
Orden los producto-resde atun, a través de sus respectivas Entidades
asociativas, que desarrollen su actividad en el ámbito territorial del
archipiéla%o canario. .. "

·Art. 4~ Para la aplicación de la presente Orden, se establece un
precio de garantía para cada una de las especies reguladas Que será el
nivel mínimo que podrán percibir los productores de túnidos para toda
la producción vendida con destino a su transformación industnal. en los
mercados del archipiélago canario.

Art. 5.° Se establecen como precios de garantía a la producción de
tunidos para la campaña de 1992, en el archipiélago canario, los
siguientes:

Atún (Thunnus thynnus), localmente Patudo, 141 pesetasjkilo.
. Listado (Euthynnus pelamis), 90 pesetas/kilo.

Patudo (Thunnus obesus), localmente Tuna, 1,20 pesetas/kilo.
Rabil{Thunnus albacares), 140 pesetas,lkilo.
Atún blanco (Thunnus alalunga), localmente Barrilote. 225 pesetas/­

kilo.

Art;6.0 La ayuda financiera que podrán percibir los productores de
tunidosde Canarias se compone de una prima fija-y una prima variable.
cuya concesión se efectuará de acuerdo con los siguientes criterios:

. LLa «prima fija» .será equivalente a 18 pesetas/kilo del producto
comercializado para su transformación industrial. Esta prima será de
aplicadón para aquellos productos comercializados fuera del archipie­
lago, dentro del tenitorio nacional y con destino final para la fabricación
de conservas.

2.. La «prima'variable» se establece para los casos en que los precios
en primera venta obtenidos por los productores sean inferiores a los
niveles fijados como precios de garantía en el artículo anterior.

Dicha «prima variable» será equivalente a la diferencia entre el
precio realmente percibido por el productor y el correspondiente precio
de prantia establecido para,cada una de las e!pecies en el artículo
anterior. En todo caso. la canlidada percibir en concepto de «prima
variable» no podrá ser superior al 15 por lOO-del precio de garantía
establecido para cada especie.

Art.7.0 A los efectos de lo dispuesto en el articulo 6.° de la presente
norma, el cálculo· y abono de las ayudas a que tengan derecho los
productores pesqueros. a tra....és de sus Entidades asociativas. se efectua­
rá por periodos trimestrales. La percepción de la ayuda en concepto de
«prima variable» se establecerá en base a la diferencia entre el precio
percibido según factura y el precio de garantía establecido para cada
producto. La diferencia entre ambos niveles, será la base de cálculo para
la liquidación trimestral.

Art. 8.° Las solicitudes para el acceso a las ayudas previstas en la
presente Orden serán remitidas por las Entidades asociativas de produc-

•

La lista de países terceros de los que se autoriza la importación de
esperma congelado de animales de la especia bovina, en aplicación del
artículo 8 del Real Decreto 871/1990, de 6 de julio:

Australia.
Austria.
Canadá.
Checoslovaquia.
Estados Unidos:
Finlandia.
Hungría.
Estados sucesores de Yugoslavia.
Noruega.
Nueva Zelanda.
Polonia.
Rumania.
Suecia.
Suiza.
Israel.

17805 ORDEN de 16 de julio de 1992 por la que se regula la
comercialización en origen de la producción de tunidos del
archipiélago canario. con destino asu transformación
industrial {Jurante la campaña de 1992. :

La Ley 33/1980, de 21 de junio, sobre creación de un Fondo de
Regulación y Organización del Mercado de los Productos de la Pesca y
Cultivos Marinos (FROM), fija en su articulo 2.0-, 5, entre las funciones
del Orpnismo, la de proveer· a· las Entidades 3sociativasdel sector
extractlvo de ciertos .medios fi-nancieros para conseguir elmanteni·
miento de precios mínimos a la producción y facilitar créditos de
campaña al sector, con el fin de favorecer su acceso al pre<:cso de
primera venta en condiciones de mayor competitividad. Asimismo,
el Real Decreto 654/1991, de 26 de abril, por el que se modifica la
estruetuI1J "orgánica básica del Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentación, establece en ·Ja disposición adicional octava, entre las
funciones del Fondo de Regulación y Organización del Mercado de los
Productos de la Pesca y Cultivos Marinos (FROM). la concesión. y
gestión de las ayudas nacionales Y" comunitarias en favor de las
Organizaciones de Productores Pesqueros, Cofradías de Pescadores,
Cooperativas, Asociaciones y demás beneficiarios, actuando como
organismo pagador.

El Reglamento (CEE) numero 1911/91 del Consejo, relativo a la
aplicación de las disposiciones del derecho comunitario en las islas
Canarias dispone Que la poHtica comú.n de pesca se aplicará en las islas

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca y
Alimentación y prevía deliberación del Consejo de Ministros en su
reunión del día 10 de julio de 1992

DISPONGO:

Artículo uoica.

Se sustituye el anexo E del Real Decreto 877/1990, de 6 de julio. por
el anexo de la presente disposición.

Disposición adicional primera.

L Unicamente se autorizará la importación de esperma congelado
de animales de la especie bovina procedente de terceros países o parte
de Jos mismos enumerados en una lista elaborada por la Comisión de
las Comunidades Europeas y que se publiqúe, al igual que sus modifica­
ciones posteriores. en el «Diario Oficial de las Comunidad,es Europeas».

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado anterior, la lista a
, que se hace referencia en el mismo, y sus modificac·iones posteriores,se

publicaran en el «Boletín Oficial del Estado» a iniciativa del Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentación. para un mayor conocimiento de
los interesados. . " . ,

Disposición adicional segunda

La presente disposición se dicta al amparo de lo dispuesto en el
artículo 149.1.10 y 16 de la C<J:nstitucipn.

Disposición finalunica.-
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tores del archipiélago canario y dirigidas a la Presidencia del fROM
acompañadas de la siguiente documentación: '

l. Instancia de la Entidad asociativa de que se trate, solicitando ¡'3S
ayudas a que sean acreedores los productores de la misma, acompañada
de la documentación que a contlOuación se indi¡;a:

Declaración firmada por el Patrón mayor o Presidente de la Entidad
soti.citan:e, en I~ que se indique si ~stá facultado por los productores
atihados a la m1sma para efectuar dlcha solicitud.

Certificación en la que se haga constar que no se ha recibido alguna
otra ayuda para estos mismos fines.

Relación de los barcos dedicados a la pesca de tunidos afiliados a la
Entidad con expresión del nombre. matricula de los mismos. propietario
y TRB.

Registro y puerto de base de cada uno de los barcos dedicados a la
pesca del atún.

Certificación expedida por el Patrón mayor de la Cofradía solicitante
o Presidente de la Asociación, especificando que el produCto comercialí·
zado procede de capturas efectuadas por los barcos afiliados a la
Entidad.

2. Con objeto de peder practicar las liquidaciones pertinentes de
acuerdo con el sistema de regulación que se establece , las Enti&des
asociativas deberán remitir mensualmente al FROM [os'datos relativos
a los desembarcos y cantidades comercializad~sde uínidos para cada
una de las especies, los precios percibidos y las Empre'Sas y 9peradores
comerciales que han adquirido cada uno de los productos.

Estos datos deberán remitirse antes ?e, finaHzar el mes siguienle al
que se refieren los desembarcos y cantIdadescomercializad'ás siendo
condición. imprescindible, el cump1imient() de este plazo para, poder
tener acceso a las ayudas previstas en la presente Orden. En todo caso
el incumplimiento de estas obligaciones de información: sup()ndrá 1~
pérdida de las ayudas que puedan corresponder'a los'próductores para
el mes o meses> en Que tal obligación .no .hay~, sido cUmplida.

3. <;00 objeto de efectuar, las hquldaclOnestrimestrales de las
subyenctOnes '! que fuera.n. acn:edores los, producto~,deatún, las
Entldades aSOCIatlvas remtttrán Juntamente conlasol'icitud a que se
refiere.el punto 1del prese~te artículo y en e'l plazode dos; meses después
del tnf!lestre correspondiente a la subvención solicitada, cop.ia o
fotocopIa c0r;tpulsada de las facturas comerciales que han amparado las
ventas de atun.

Art 9.0 Con el fin de realiózar los necesarios controles que garanti­
cen .Ia mayor ef!cacia en el funcionamiento de esta línea. de ayudas- la
copla o fotocopta compulsada de las facturas comercia,lespre$tntada5
por l<?s productores. deberá indicar como mínimo~ Desünódel producto.
IdentIdad del vendedor y del comprador. precio de Venta y cantidades
de que se trate, así como los datos q.ue permitanvérifkarsi será
transformado en el pr:opio archipiélago o enlapeninsula. luntamen~e
con las facturas mencIonadas deberá acompañarse una certiti'cación en
la que se haga constar la identidad de la industria de transformación a
la que se. ha vendido finalmente el producto. En todosloscasos de venta
tanto dtrecta del productor como a través, de intermediarios ~
presentarán certificados de transformación expedidos por las industrias
destinatarias finales del producto.

A~. 10.. ~ percepción de las ayudas previstas en la presente Orden
estara ~0I!dIclonada, e~ t!Jdo caso. a la Justificación por parte de los
benefictanos del cumphmlento de las obligaciones tributarias y frente a
la Seguridad Social.

. Art: .! l. ~ ~oncesión. de las ayudas previstas en la presente
diSPOSI~l0!i sera mco~patlble con la percepCión por ,parte' de los
benefictano~ de cualqUier otra ayuda o subvención qUe para los mismos
fines haya stdo oto~.da por cualquiera ot~a Administración.

Art. 12. Las soltcttudes y documentaciones a que hacen referencia
los artíc~los.~.o y 9.0 de la 'pre~nte disposi~iónserán presentadas para
su ~ramttaclon en las DtreCClones Provmciales del Ministerio de
Agnc.ultura, P~a y Alimentaci.ón dela:chipiélagocanario. las cuales
podran :equenr cuantos da,tos, mformaclOnes y comprobacionesresul~
ten pertmentes P,3ra el d~bl~o control de la campaña ff$uladora.

A;~. 13. El I~cumphmtento por parte de los beneficiarios de los
reqUlsttos estable.c1dos en la pr~n~e Orden y la Jalseda<l o inexactitud
en los datos const.8!1ados en la s~hcltu~ y dopumentación;precisa; darán
!ugau.la devoluctOn de las canttdades mdebtdamente percibidas con los
Intereses legales correspondientes, sin perjuicio de las responsabilidades
a que haya lugar, en su caso.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Prim~ra.-Se autoriza al Fondo de Regulación y Organización del
~~ado de los Productos de I~ Pesca y Cultivos Marinos(FROM) para
liqUIdar con Gafgo al Presupuesto de 1992 las ayudas ya solicitadas y
pendientes de la Orden de I de febrero de 1991 correspondientes al
tercero y cuarto trimestre de dicho año.

Segunda.-Tendrán derecho a la percepción de las ayudas reguladas
en esta Orden los productores de túnidos canarios que acrediten COn la
documentación exigida en el articulo 8.°, apartados 2 y 3 que han
capturado y comercializado túnidos durante el primer semestre del año
en curso.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.-En todo caso las obligaciones derivadas de la aplicación de
la presente Orden serán atendidas de acuerdo con las disponibilidades
presupuestarias del O~nismo, para el ejercicio presupuestario de 1992.

Segunda.-Se autQnza al Fondo de Regulación y Organización del
Mercado de 105 Productos de-la Pesca y Cultivos Marinos (FROM), para
dictar en el ámbito de sus competencias. las medidas precisas para el
cumplimiento de la presente Orden.

Tercera.-La prestnte disposición entrará en vigor el día siguiente al '
de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado)}. .

Madrid, 16 de julio de 1992.
SOLBES MIRA

limos. Sres. Subsecretario, Secretario general de Pesca Marítima. Direc·
tor general de RecurSos Pesqueros, Director general de Estructuras
Pesqucrns y Director general de MercadosPesqueros-Presidente del
FROM.

COMUNIDAD AUTONOMA
VALENCIANA

17806 LEY 311992. de 28 dR maro. de Reforma de la Tasa por
SCrI'icios Veterinarios de Control Alimentario.

Sea notorio y manifiesto a todos los ciudadanos, que las Cortes
Valencianas han aprobado y yo, de acuerdo coil lo establecido por la
Constitución y el Estatuto de Autonomía. en nombre del Rey promulgo
la siguiente Ley:

PREAMBULO

La peculiar naturaleza de las tasas obliga. una vez mas. a acometer
una nueva modificación legislativa. a fin,de continuar manteniendo su
adecuación ala realidad que pretenden regular. .

En el presente caso. no obstante, la adaptación viene impuesta por
la' incorporación' de nuestro paisa las Comunidades Europeas y las
mayores exigencias que su normativa impone en cuanto a los controles
decálidad de los alimentos destinados al consumo humano. Ello se
traduce: en un mayor perfecdonamiento e intensificación de las inspec·
cio:nes veterinarias que han de, verificarse en esta actividad.

En concreto, la Decisión 88/408, y la Directiva 88/409. de 15 de
junio de 1988, de la CEE, obligan a los Estados Miembros a aplicar
aquellas disposiciones que sean necesarias para garantlzar que las carnes
frescas sean inspeccionadas. de acuerdo con las normas establecidas en
la Directiva 64/403, estableciéndose, concretamente: los niveles de la
'tasa a aplicar en el artículo 2.° de la citada Decisión 88/408.

Fruto de los trabajos realizados para plasmar en nuestra legislación
intema las_citadas normas comunitarias ha sido el Acuerdo del Consejo
de Política Fiscal y Financiera de 21 de febrero de 1990. reformado en
el mes de julio def mismo año, en el que se concretan las bases para la
homologación de las tasas que han de percibir las Comunidades
Autónomas por inspección y control sanitario ofióal de carnes frescas
destinadas al mercado' nacional. en aplicación de la Directiva 881$09.
que ha servido de pauta fundamental para. la elaboración de la pre·
sente Ley,

La nueva regulación de la tasa supone una profunda reforma
respecto de la anterior. al cambiar la estructura del hecho imponible y,
a consecuencia de ello. los, restantes elementos de la relación jurídico·
tributaria y muy especialmente las tarifas.

En efecto. a partir de ahora el hecho imponible se extiende a todas
y cada una de las fases por las que atraviesa la actividad inspectora de
las Carnes frescas, se concretan con todo detalle las figuras del sujeto
pasivo y de los responsables solidarios. y se ajustan las nuevas cuantias
de la tasa ala realidad de las inspecciones que a partir de la entrada en
vigor de esta Ley se van ~a practicar.

ArtIculo 1.0 Objeto.-Es objeto de la presente Ley la regulación de la
tasa por los servicios de inspección y control sanitario de carnes frescas.

Arl.2." !fecho imponible....Constituye el hecho imponible la presta·
cíón de servIcios de, inspecCión y contról sanitario (~in sita).> de carnes
frescas y los análisis de residuos, con ,la finalidad de salvaguardar la
salud humana, realizados por los servicios veterinarios oficiales,

A los efectos de la <=:xacción de la tasa. conforman el hecho impOf'lible
las operaciones y controles siguientes: •

a) Inspecciones y controles sanitarios «ante mortem» y ~(post

mortem» para la obtención de carnes frescas de ganado bovino, porcino,
ovino y caprino., solípedos/équidos. aves de corral y conejos.


